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Requirements

Source Device

The following equipment must be installed on the source device or computer that acts as a
source of VGA/Audio content:

» HDB-15 connector

« Speaker port (optional)

Transmitter

« ATEN VE500T A/V Over Cat 5 Transmitter
« ATEN VMO0808T 8 x 8 Cat 5 A/V Matrix Switch

Receiver

« ATEN VE500R A/V Over Cat 5 Receiver
« ATEN VE500RQ A/V Over Receiver with Deskew

Display Device(s)

*AVGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA or multisync display device or receiver with an
HDB-15 connector

» Speakers (optional)

Cables

* Use a VGA/Audio/RS-232 cable connect the source device to the transmitter (VES00T / VMO0808T)

« Use Cat 5e cable to connect the transmitter (VE500T / VMO0808T /) to the VE500R /
VES00RQ receiver

* Use a VGA/Audio/RS-232 cable connect the VE500R / VE500RQ to the display device
Note: Cables are not provided in this VE500R / VE500RQ package.

Hardware Review (A)
A. VE500T Front View

1. Video In Port

2. Stereo Audio In Port
3. RS-232 Serial Port
4. Power LED

B. VES500T Rear View

1. Power Jack

2. Balanced Audio In/Out Ports
3. Stereo Audio Out Port

4. Unit to Unit Port (Remote 1/0)
5. Video Out Port
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C. VE500R — Vue avant

Configuration minimale

Périphérique source

Le composant suivant doit étre installé sur le périphérique source ou sur I'ordinateur agissant
en tant que source du contenu VGA/audio :

« Connecteur HDB-15

« Port haut-parleurs (en option)

Transmetteur
« Transmetteur ATEN VE500T A/V Cat 5
« Commutateur matriciel A/V ATEN VM0808T 8 x 8 Cat 5

Récepteur
* Récepteur ATEN VE500R A/V Cat 5
« Récepteur ATEN VE500RQ A/V avec fonction de compensation de signal

Périphérique(s) d’affichage

« Un périphérique d’affichage VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA ou multisync ou un
récepteur équipé d'un connecteur HDB-15

« Haut-parleurs (en option)

Cables

« Utilisez un cable VGA/Audio/RS-232 pour connecter le périphérique source au transmetteur
(VES500T / VM0808T)

« Utilisez un cable de catégorie 5e pour connecter le transmetteur (VE500T / VM0808T) au
récepteur VE500R / VE500RQ

« Utilisez un cable VGA/Audio/RS-232 pour connecter le VE500R / VE500RQ au périphérique
d'affichage
Remarque : les cables ne sont pas fournis avec I'appareil VE500R / VE500RQ.

Description du matériel (A)
A. VE500T — Vue avant B. VE500T — Vue arriére

1. Port d’entrée vidéo 1. Prise d’'alimentation
2. Port d'entrée audio stéréo 2. Ports d’entrée/sortie audio symétrique
3. Port série RS-232 3. Port de sortie audio stéréo
4. Voyant d’alimentation 4. Port d’'unité a unité (E/S distante)
5. Port de sortie vidéo
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E. VE500R/RQ — Vue arriére
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A. VE500T Front View

B. VE500T Rear View
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£ AUDIOIN - AUDIOOUT

C. VE500R Front View

D. VE500RQ Front View

E. VE500R/RQ Rear View

F. All Units Side View

C. VE500R Front View D. VE500RQ Front View
1. RS-232 Serial Port 1. RS-232 Serial Port

2. Picture Compensation Up Pushbutton 2. Color Pushbutton

3. Picture Compensation Down Pushbutton 3. Select Pushbutton

4. Picture Compensation LED 4. Blue LED

5. Link LED 5. Green / Link LED

6. Power LED 6. Red / Power LED

E. VE500R/RQ Rear View

1. Power Jack

2. Balanced Audio Out Port

3. Stereo Audio Out Port

4. Unit to Unit Port (Remote 1/0O)
5. Video Out Port

F. All Units Side View

1. Grounding Terminal

Hardware Installation (B)

1. Use a VGA/Audio cable to connect the computer or other audio/video source’s to the Transmitter’s
Video In port and stereo / balanced Audio In ports (front panel).
If you are using an RS-232 serial device in your installation, use a serial cable to connect
the PC to the Transmitter’s female RS-232 port (front panel).
Plug the local display’s VGA cable into the Transmitter’s Video Out port (rear panel).
Plug your local stereo speakers into the Transmitter’s mini stereo Audio Out port (rear panel).
For balanced audio, use a balanced audio cable (not supplied) to connect your balanced
audio source to the Transmitter’s 5-pole captive screw Audio In connector (rear panel).
Plug your local balanced audio speakers into the Transmitter’s 5-pole captive screw Audio
Out connector (rear panel).
Note: If both audio sources are connected, the stereo audio source has priority.
Plug one of the power adapters (supplied with this package) into an AC source; plug the
adapter’s power cable into the Transmitter’'s Power Jack (rear panel).
Use Cat 5e to connect the Transmitter's Remote 1/O port (rear panel) and the Receiver’s
Remote I/O port (rear panel).
Plug the remote display’s VGA cable into the Receiver’s Video Out port (rear panel).
Plug the remote stereo speakers into the Receiver’s mini stereo Audio Out port (rear
panel), or the remote balanced audio speakers into the Receiver’s 5-pole captive screw
Audio Out connector (rear panel).
10. Plug the other power adapters into an AC source; plug the adapter’s power cable into the
Receiver’s Power Jack (rear panel).
11. Connect the RS-232 serial device to the RS-232 serial port on the Receiver’s front panel.
Note: VGA/Audio cable and Category 5e cable are not supplied with this package. These
require a separate purchase.
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D. VE500RQ — Vue avant
1. Port série RS-232

2. Bouton Couleur

3. Bouton de sélection

4. \Joyant bleu

5. Voyant vert/de liaison

6. Voyant rouge/d’alimentation

. Port série RS-232

. Bouton de compensation de I'image (augmenter)
. Bouton de compensation de I'image (diminuer)

. Voyant de compensation de I'image

. Voyant de liaison

. Voyant d’alimentation

F. Vue latérale de toutes les
unités
1. Prise de terre

. Prise d’alimentation

. Port de sortie audio symétrique

. Port de sortie audio stéréo

. Port d’unité a unité (E/S distante)
. Port de sortie vidéo

nstallation du matériel (B)

Utilisez un cable VGA/audio pour connecter I'ordinateur ou les ports de sortie audio/
vidéo d’une autre source audio/vidéo au port d’entrée vidéo et aux ports d’entrée audio
symétrique/stéréo du transmetteur (panneau avant).
Si vous utilisez un périphérique série RS-232 dans votre installation, utilisez un cable série
gour connecter le PC au J)ort femelle RS-232 du transmetteur (panneau avant).
ranchez le cable VGA de I'écran local sur le port de sortie video du transmetteur (panneau arriere).
Raccordez les haut-parleurs stéréo locaux au mini-port de sortie audio steréo du
transmetteur (panneau arriere
Pour les systéemes audio symétriques, utilisez un cable audio symétrique (non fourni) pour
connecter votre source audio symétrique au connecteur d’entrée audio a vis imperdable, 5
Oles, du transmetteur (panneau arriere). Raccordez vos haut-parleurs audio symétrique
locaux au connecteur de sortie audio a vis imperdable, 5 pdles, du transmetteur (panneau arriere).
Remarque : si les deux sources audio sont connectées, la source audio stéreo est prioritaire.
Branchez I'un des adaptateurs secteur fournis sur une prise de courant et raccordez le
cable d’alimentation de I'adaptateur a la prise d’alimentation du transmetteur (panneau arriére).
Utilisez un cable de catégorie 5e pour relier le port d’E/S distante (Remote 1/0) du
transmetteur (panneau arriere) et le port d'E/S distante (Remote 1/0) du récepteur (panneau arriere).
Branchez le cable VGA de I'écran distant sur le port de sortie vidéo du récepteur (panneau arriere).
Raccordez les haut-parleurs stéréo distants au mini-port de sortie audio du récepteur
(panneau arriére) ou les haut-parleurs audio symétrique distants au connecteur de sortie
audio a vis imperdable, 5 pbles, du récepteur (panneau arriere).
0. Branchez les autres adaptateurs secteur sur une prise de courant et raccordez le cable
d’alimentation de I'adaptateur a la prise d’alimentation du récepteur (panneau arriére).
1. Connectez le périphérique série RS-232 au port série RS-232 situé sur le panneau avant du récepteur.
Remarque : le cable VGA/audio et le cable de catégorie 5e ne sont pas fournis avec le
produit. lIs doivent étre achetés séparément.

@ Hardware Installation
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VE500RQ (Front View)

VES500T (Rear View)

Operation
VES500R Compensation Control

« Manual Tuning — To fine-tune the video signal, press the plus (+) button to increase the video
signal compensation; press the minus (—) button to decrease the video signal compensation.

« Auto-detect — Press both buttons (+ / —) for 2 seconds to trigger the auto-detection function
and clear the stored the settings.

VE500RQ RGB and Compensation Control

« Press and release Color/+ button to enter Red color mode. Use (+) and (-) to adjust.

* Press and hold Color/+ button for two seconds to invoke the OSD (when no color is selected).

« Press and hold Color/+ button for two seconds to change the color mode or compensation
(when selected). The sequence is R _ G _ B _ Video Compensation _exit _ R ...

« Press and release Color/+ button to increase value (delay time / compensation) when any
color / compensation is selected.

« Press and hold both Color and Select buttons simultaneously to trigger the auto-detect
function (adjusts R/G/B/Compensation automatically) and clear the stored settings.

« Press and release Select/— button to enter Red color mode. Use (+) and (-) to adjust.

« Press and release Select/— button to decrease value (delay time / compensation) when any
color / compensation is selected.

LED Display

VE500T
Power |GREEN |Lights to indicate that the unit is receiving power.
VE500R
Power GREEN |Lights to indicate that the unit is receiving power.
; « Lights steadily to indicate that the connection to the Transmitter is OK.
Link ORANGE |, Flashes to indicate there is a problem with the connection to the Transmitter.
Pic. Comp. |BLUE Lights to indicate that Picture Compensation has been activated.
VE500RQ
B BLUE * Flashes to indicate Blue color is selected; use +/— Pushbutton to adjust.
. « Lights ORANGE steadily to indicate that the connection to the Transmitter is OK.
G/ Link GREEN / |+ Flashes ORANGE to indicate there is a problem with the connection to the
ORANGE | Transmitter.
* Flashes GREEN to indicate Green color is selected; use +/— Pushbutton to adjust.
« Lights GREEN to indicate that the unit is receiving power. .
R/ Power RED / * Flashes RED to indicate Red color is selected; use +/— Pushbutton to adjust.
« Lights steadily (+ in ights o indicate Video Compensation
GREEN Lights RED steadily (+ G / Link LED lights GREEN) to indicate Video C ti
will be selected for'adjustment.

Utilisation

Contrdle de la compensation du signal sur I'appareil VES00R

* Réglage manuel : pour effectuer un réglage fin du signal vidéo, appuyez sur la touche plus (+)
pour augmenter la compensation du signal vidéo ou sur la touche moins (—) pour diminuer la
compensation du signal vidéo.

« Détection automatique : appuyez simultanément sur les deux touches (+ / —) pendant 2
secondes pour déclencher la fonction de détection automatique et effacer les réglages en mémoire.

Contrdle RVB et de la compensation du signal sur 'appareil VES00RQ

* Appuyez sur le bouton Couleur/+ puis relachez-le pour entrer dans le mode de réglage de la
couleur Rouge. Utilisez (+) et (-) pour ajuster.

* Appuyez le bouton Couleur/+ et maintenez-le enfoncé pendant deux secondes pour faire
apparaitre |'affichage a I'écran (lorsqu'aucune couleur n'est sélectionnée).

* Appuyez le bouton Couleur/+ et maintenez-le enfoncé pendant deux secondes pour modifier
la couleur ou régler la compensation (si sélectionnée). La séquence est R _ G _ B _ Video
Compensation _exit _ R ...

« Appuyez sur le bouton Couleur/+ et relachez-le pour augmenter la valeur (retard /

VES00RQ/R (Rear View)
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Package Contents

1 VES00T / VE500R / VE500RQ A/V Over Cat 5 Extender

1VGAEDID

Emulator (VE500T)

1 Power Adapter
1 Mounting Kit

1 Terminal BI

1 User Instru:
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Online Registration
International:
http://support.aten.com

North America:
http://www.aten-usa.com/product_registration

Technical Phone Support

International:

86926959

North America:
1-888-999-ATEN Ext:4988

United Kingdom:
44-8-4481-58923
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Specifications
Function VE500T VE500R | VE500RQ
. 1xHDB-15 Male
Video In (Blue) N/A
Video Out 1 x HDB-15 Female (Blue)
1 x Mini Stereo Jack
Stereo Female (Green)
Audio In 1 x Captive Screw N/A
Balanced | Connector, 5 pole
Connectors (Green)
Audio | Stereo 1 x Mini Stereo Jack Female (Green)
Out Balanced 1 x Captive Screw Connector, 5 pole (Green)
1xDB-9 Female
RS-232 (Black) 1 x DB-9 Male (Black)
Unit to Unit 1 x RJ-45 Female
Power 1 x DC Jack (Black)
Compensation / Up 1 x Pushbutton
Compensation / N/A
1 x Pushbutton
Switches  |[Down N/A XS
Color / Up N/A 1 x Pushbutton
Select / Down 1 x Pushbutton
Power 1 (Green) 1 (Green)
\F_’ligtjre 1 (Orange) N/A
LEDs Compensation 1 (Blue)
B N/A 1 (Blue)
G/ Link N/A 1 (Green/Orange)
R/ Power 1 (Red/Green)
1920x1200@60Hz (30 m): | 1990, 1200 @60Hz (150 m);
Video N/A 1600)((11%%0 n%GOHZ 1280x1024 @B0Hz (300 m)
Power Consumption DC 5.3V, 2.98W DC 5.3V, 4.04W DC 5.3V, 5.03W
Operating Temp. 0-50°C
Environment | Storage Temp. -20-60°C
Humidity 0-80% RH, Non-condensing
Housing Metal
Physical Weight 0.48 kg
Properties  [Dimensions
(LxWxH) 20.00 x 8.00 x 2.50 cm

Caractéristiques techniques

Function

VES500T

VES00R

| VES500RQ

Connecteurs

Entrée vidéo

1 connecteur HDB-
15 male (bleu)

N/D

9 femelle (noir)

Sortie vidéo 1 connecteur HDB-15 femelle (bleu)

Stéréo 1 mini-connecteur
Entrée stéréo femelle (vert)
audio Syme- 1 connecteur a vis N/D

my e imperdable, 5 pbles

q (vert)

Sortie Stéréo 1 mini-connecteur stéréo femelle (vert)
audio ﬁ?gﬂ: 1 connecteur a vis imperdable, 5 poles (vert)
RS-232 1 connecteur DB- 1 connecteur DB-9 male (noir)

Port d’unité a unité

1 connecteur RJ-45 femelle

compensa;ion? lorsqu’une couleur / valeur de compensation est sélectionnée. . Alimentation 1 prise c.c. (noire)
* Appuyez simultanément sur les boutons Couleur et Sélection et maintenez-les enfoncés Compensation
pour déclencher la fonction de détection automatique (ajuste les couleurs R/ V /B et la A n‘: ntor 1 bouton poussoir
compensation automatiquement) et effacer les réglages en mémoire. FUQH—/ N/D
+ Appuyez sur le bouton Sélection/~ puis relachez-ie pour entrer dans le mode de réglage de la Commuta- ompensation N/D 1 bouton poussoir
couleur Rouge. Utilisez (+? et (—) pour ajuster. teurs Diminuer _
* Appuyez sur le bouton Sélection/— et relachez-le pour diminuer la valeur (retard / Couleur/Augmenter N/D 1 bouton poussoir
compensation) lorsqu’une couleur / valeur de compensation est sélectionnée Sélection/Diminuer 1 bouton poussoir
- Alimentation 1 voyant (vert) 1 voyant (vert)
v
Voyant d etat Liaison 1 voyant (orange) N/D
VE500T Vovants ﬁ;’g"’snsa""” de 1 voyant (bleu)
Alimentation |VERT |S’a||ume pour indiquer que I'appareil est sous tension. Y _Q—B N/D 1 voyant (bleu)
VE500R G/Liaison N/D 1 voyant (vert/orange)
Alimentation |VERT S'allume pour indiquer que I'appareil est sous tension. R/Alimentation 1 voyant (rouge/vert)
o * S’allume en continu pour indiquer que la connexion au transmetteur est correcte. N N N "
Liaison ORANGE |, Clignote pour signaler un probléme au niveau de la connexion au transmetteur. Vidéo N/D 11(?028)(':2288 ?gg}:‘z (fgom)' 1258"1128(2); 6%5{'—2{ mggom)*
Comp. image | BLEU S’allume pour indiquer que la compensation de I'image a été activée. X a 2(150 m) X a 2(300m)
VE500RQ Consommation électrique CC5,3V,2,98W CC5,3V,4,04 W CC5,3V,5,03W
« S'allume pour indiquer que la couleur Bleue est sélectionnée ; utilisez le bouton +/— Température de s En o
B BLEU pour a'usll)er. querq Environn fonctionnement 0asorc
* S‘allume (ORANGE) en continu pour indiquer que la connexion au transmetteur onne- Température de > an o
fonctionne correctement. N . ) ment stockage -20 460 °C
G / Liaison \C/)ER';HGE * gg%g%géguRrANGE) pour signaler un probléme au niveau de la connexion au Humidité Humidité relative de 0 a 80 %, sans condensation
* S'allume (VERT) pour indiquer que la couleur Verte est sélectionnée ; utilisez le bouton Boitier Métallique
*+/— pour ajuster. Propriétés  [Poids 0.48 kg
physiques | Dimensions 20,00 x 8.00 x 2.50 cm
(Long x Larg x Haut) . . )

VE500 Audio-Video-Verlangerung Over Cat 5 Benutzerhandbuch

Voraussetzungen

Slfqnalquelle

Auf den Signalquellen oder Computern, die das VGA-/Audiosignal senden, muss mindestens
Folgendes installiert sein:

« HDB-15-Anschluss

« Lautsprecherbuchse (optional)

Sender
« ATEN VE500T Audio-Video-Sender Over Cat 5
« ATEN VMO0808T 8 x 8 Audio-Video-Matrix-Switch fur Kat. 5-Kabel

Empfanger
« ATEN VE500R Audio-Video-Empfanger Over Cat 5
« ATEN VE500RQ Audio-Video-Empfanger Over Cat 5 mit Signalkompensation

AnzeiGg\egSerét(eQ
« Ein VGA-, SVGA-, XGA-, SXGA-, UXGA-, WUXGA- oder Multisync-Anzeigegerat bzw.

—Empfangsgerat mit HDB-15-Buchse
« Lautsprecher (optional)

Kabel

« Verbinden Sie die Signalquelle mit dem Sender. Verwenden Sie dazu je ein VGA-, Audio-
und RS-232-Kabel.

« Verbinden Sie den Sender (VE500T / VM0808T) Uber ein Kat. 5e-Kabel mit dem VE500R- /
VE500RQ-Empféanger.

« Verbinden Sie den VE500R / VE500RQ mit dem Anzeigegeréat. Verwenden Sie dazu je ein
VGA-, Audio- und RS-232-Kabel.
Hinweis: Die Kabel sind nicht im Lieferumfang des VE500R / VE500RQ enthalten.

Hardwareiibersicht (A)

A. Vorderseitige Ansicht des VES00T B. Riickseitige Ansicht des VE500T

1. Grafikeingang

2. Stereo-Audio-Eingang
3. Serieller RS-232-Port
4. LED-Betriebsanzeige

1. Stromeingangsbuchse
2. Symmetrische Audio-Ein-/Ausgange
3. Stereo-Audio-Ausgang
4. Anschluss fur Geréat an Gerat
(E/A fur Gegenstelle)
5. Grafikausgang

VES500 Alargador A/V sobre Cat. 5 Manual de usuario www.aten.com

C. VE500R - Vista frontal

Requisitos

Dispositivo fuente

En los dispositivos fuente de sefal de audio/VGA u ordenadores que se conectan al equipo
debe estar instalado lo siguiente:

« Conector HDB-15

« Enchufe para altavoces (opcional)

Transmisor
« Transmisor A/V sobre Cat. 5 ATEN VE500T
« Conmutador A/V de matriz 8 x 8 ATEN VMO0808T de Cat. 5

Receptor
* Receptor A/V sobre Cat. 5 ATEN VE500R
« Receptor A/V sobre Cat. 5 ATEN VE500RQ con compensacion de sefial

Dispositivo(s) de visualizacion

« Un dispositivo de visualizacion VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o multisync o un
receptor con un conector HDB-15

« Altavoces (opcional)

Cables

« Conecte el dispositivo fuente al transmisor (VE500T / VM0808T). Para ello, conecte un
cable VGA/audio/RS-232.

« Utilice un cable de Cat. 5e para conectar el transmisor (VE500T / VM0808T ) al receptor
VES500R / VE500RQ.

« Conecte el VE500R / VE500RQ al dispositivo de visualizacién. Para ello, conecte un cable
VGA/audio/RS-232.
Nota: los cables no vienen incluidos en el paquete del VE500R / VE500RQ.

Presentacion del hardware (A)
A. VE500T - Vista frontal B. VE500T — Vista posterior

1. Puerto de entrada de sefial grafica 1. Entrada de alimentacion

2. Entrada de audio estéreo 2. Puertos de entrada/salida de audio simétricos

3. Puerto serie RS-232 3. Salida de audio estéreo

4. Indicador LED de alimentacion 4. Puerto de conexion unidad a unidad (E/S remoto)
5. Salida de sefial grafica

C. Vorderseitige Ansicht des VE500R

1
2
3
4
5
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D. Vorderseitige Ansicht des
. Serieller RS-232-Port
. Bildkompensations-Drucktaste + S(\a{iE[EPIgSBZQZ-Port

! ! 1.

. Bildkompensations-Drucktaste -

- Bildkompensations-LED % Kﬂ;l\)lzrgls_tgll!ﬂgﬂz-géucktaste

. Verbindungsanzeige 4 Blaue LED

- LED-Betriebsanzeige 5. Griin / Verbindungsanzeige
6. Rot / Betriebsanzeige

E. Riickseitige Ansicht des VES00R/RQ

1

2
3
4
5

. Stromeingangsbuchse

. Symmetrischer Audio-Ausgang itli i

- SloreoAUGIOAUSGanS F. Seitliche Ansicht aller
. Anschluss fiir Gerat an Gerat (E/A fir Gegenstelle) Geréate

. Grafikausgang 1. Erdungsanschluss

Hardware installieren (B)

1.

o s e N

© ©® N o

Verbinden Sie die Audio-/Grafikausgange des Computers oder der betreffenden Signalquelle
mit dem Eingang Video In und den symmetrischen Audio-Eingéngen (Vorderseite) am Sender.
Verwenden Sie dazu je ein VGA- und ein symmetrisches Audio-Kabel.
. Wenn Sie auch serielle RS-232-Gerate installieren méchten, verbinden Sie den PC mit einer RS-
232-Buchse des Empfangers (Vorderseite).
. Schlielen Sie das VGA-Kabel des lokalen Anzeigegerates an den Grafik-Ausgang Video Out
Riickseite) des Senders an.

chlieRen Sie die lokalen Stereo-Lautsprecher an den Mini-Stereo-Ausgang Audio Out
g?i]ckseite) des Senders an.

ei Verwendung symmetrischer Audiosa/steme schlieen Sie ein symmetrisches Audiokabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) an den 5-poligen, verschraubbaren Au io—Eingang?_(RClckseite) des
Senders an. Schlielen Sie in diesem Fall die lokalen, symmetrischen Stereo-Lautsprecher an den
5-poligen, verschraubbaren Audio-Ausgang Audio Out Ri]ckseitez des Senders an.
Hinweis : Wenn Sie zwei Tonquellen anschlie3en, erhalt die Stereo-Audio-Quelle Prioritat.
. Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten Netzteils mit einer Steckdose und das Netzkabel
mit der Stromeingangsbuchse des Senders (Ri]ckseit?.
. Verbinden Sie den Anschluss Remote I/O (Rlickseite) des Senders mit dem Anschluss Remote I/O
éRUckseite des Empféngers.

chlielen Sie das VGA-Kabel des entfemten Anzeigegerates an den Grafik-Ausgang Video Out
(Riickseite) des Empfangers an.
. Verbinden Sie die Stereo-Lautsprecher der Gegenstelle mit dem Mini-Stereo-Ausgang Audio Out
Riickseite) oder Ihre symmetrischen Lautsprecher mit der 5-poligen, verschraubbaren Buchse
udio Out (Riickseite) am Empfanger.

10. Verbinden Sie die anderen Netzteile mit einer Steckdose; verbinden Sie das Stromkabel des

Adapter=s mit der Stromeingangsbuchse des Empfangers (Riickseite).

11. SchlieRen Sie das serielle RS-232-Geréat an den seriellen RS-232-Anschluss auf der Vorderseite des

1
2
3
4
5
6

E. VE500R/RQ — Vista posterior

1
2
3
4
5

|
1

©w N o

o AN

Empfangers an.
Hinweis : Die VGA-, Audio- und Kat. 5e-Kabel sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie
mussen sie separat erwerben.

D. VE500RQ — Vista frontal
Puerto serie RS-232

Botdn Color

Botdn de seleccion

. Indicador LED azul

Indicador verde / enlace

. Indicador rojo / alimentacién

. Puerto serie RS-232

. Boton de compensacion de imagen +

. Boton de compensacion de imagen -

. Indicador de compensacién de imagen
. Indicador de enlace (Link)

. Indicador LED de alimentacion

OO WN =

F. Vista lateral de todos los

dispositivos
1. Toma de tierra

. Entrada de alimentacion

. Salida de audio simétrica

. Salida de audio estéreo

. Puerto de conexion unidad a unidad (E/S remoto)
. Salida de sefial grafica

nstalar el hardware (B)

. Emplee un cable VGA/audio para conectar las salidas de audio/video del ordenador o de otra
fuente de sefial AV a las entradas Video In y Audio In estéreo / simétricas (panel frontal) del
transmisor.

. Si utiliza un dispositivo RS-232 en su instalacién, conecte también el PC al puerto RS-232 serie del

transmisor (panel frontal). Para ello, emplee un cable RS-232 serie.

Conecte el cable VGA del monitor local al puerto Video Out del transmisor (panel posterior).
Conecte los altavoces estéreo locales al puerto Audio Out mini-estéreo del transmisor (panel
posterior).

Para sistemas de audio simétricos, conecte su fuente de sonido simétrica a la toma Audio In de 5
patillas con rosca (panel posterior). Conecte los altavoces simétricos locales al puerto Audio Out
de 5 patillas con rosca del transmisor (panel posterior).

Nota: Si conecta ambas fuentes de sonido, la fuente estéreo es la que tendra la prioridad.
Conecte uno de los adaptadores de alimentacion incluidos a una toma eléctrica y el cable de
alimentacion del adaptador a la entrada de alimentacion del transmisor.

. Conecte el puerto Remote I/0 (panel posterior) del transmisor al puerto Remote I/O del receptor

(panel posterior). Para ello, emplee un cable de Cat. 5e.

. Conecte el cable VGA de la pantalla remota al puerto Video Out del receptor (panel posterior).
. Conecte los altavoces estéreo remotos a la salida Audio Out mini-estéreo del receptor (panel

posterior). O conecte los altavoces simétricos a la salida Audio Out de 5 patillas con rosca del
receptor (panel posterior).

10. Conecte los demas adaptadores de alimentacion a una toma eléctrica y el cable de alimentacion del

-
jury

adaptador a la entrada de alimentacién del receptor.

. Conecte el dispositivo serie RS-232 al puerto serie RS-232 del panel frontal del receptor.
Nota: el cable de VGA/Audio y el de Cat. 5e no estan incluidos en el paquete. Debera adquirifios
por separado.

Bedienung

Technische Daten

www.aten.com

Bildkompensation am VE500R Funktion VE500T VE500R | VE500RQ
» Manuelle Kompensation - Falls es erforderlich wird, das Bildsignal nachzujustieren, driicken Grafikeingange 1 x HDB- -
Sie die Plustaste (+), um die Bildkompensation zu erhohen bzw. die Minustaste (-), um sie 15 Ménnlein (blau)
zu verringern. X . . . Grafikausgénge 1 x HDB-15 Weiblein (blau)
» Automatische Kompensation - Halten Sie beide Tasten (+ / —) 2 Sekunden lang gedriickt, um 1 x Mini-Stereo-
eine automatische Abstimmung durchzufiihren und die zuvor abgespeicherten Werte zu [oschen. Stereo Buchs(e, yV)eibIein
. - Audio- grun
RGB- und —Bildkompensation am VE500RQ Eingéinge _ X -
« Driicken Sie die Taste Color/+, und lassen Sie sie los, um die Einstellfunktion der Farbe Rot Anschliisse Symmetrisch | Schraubbuchse,
aufzurufen. Driicken Sie die Tasten (+) bzw. ﬁ—), um den gewiinschten Wert einzustellen. _ — ——
. Haltegl&eddle(Ta?te Ckolor/+sz§| Seku"rgdelr('n ang gedriicl i‘tni um %a3 OSD-Bildschirmmenti ﬁudio- Stereo 1 x Mini-Stereo-Buchse, Weiblein (griin)
einzublenden (sofern keine Farbeinstellfunktion ausgewahlt wurde). usgang | Symmetrisch 1 x Schraubbuchse, 5-polig (griin
+ Halten Sie die Taste Color/+ zwei Sekunden lang gedriickt, um zwischen der Y T DB-9 Weiblein p__ g (g_ )
Farbeinstellfunktion und Bildkompensation umzuschalten (sofern ausgewénhlt). Die RS-232 (schwarz) 1 x DB-9 Ménnlein (schwarz)
Reqhenfolga istR_ G _ B _ Bildkompensation _Beenden _R ... o Gordt an Gerat X RJ45 Weiblei
« Driicken Sie die Taste Color/+ bei ausgewahliter Farbeinstellfunktion, und lassen Sie sie los, eratan Sera X R.-45 Welblein
um den Wert (Laufzeit/Kompensation) zu erhohen. . » . . Stromversorgung 1 x Stromeingangsbuchse (schwarz)
* Driicken und halten Sie die Tasten Color und Select gleichzeitig, um eine automatische Kompensation / Aufwérts T x Drucktaster
Abstimmung durchzufiihren und die fg_espewherten erte zu I6schen. Dabei wird die RGB- - " BT -
Komﬁensa‘tlon_ automatisch durchgeflhrt. o - ) i Schalter Kompensation / Abwérts _ 1 x Drucktaster
. Dr?c e? SleDdle Iast%Se(Iject_{_—, und(la)sgen S(|e sie Igs, um die E|r|115tell%nkt|on der Fﬁrbe Rot Farbe / Aufwérts 1 x Drucktaster
aufzurufen. Driicken Sie die Tasten (+) bzw. g um den gewtinschten Wert einzustellen. Auswahl / Abwarts - 1 x Drucktaster
* Driicken Sie die Taste Select/— bei ausgewahlter Farbeinstellfunktion, und lassen Sie sie Stromversoraun T (grin) T (grin)
los, um den Wert (Laufzeit/Kompensation) zu verringern. - 9ung ol g
Link 1 (orange) -
LED-AI'IzeIge LED-Anzeigen glldkompensatlon - 1 (blav) 1 (blau)
VES00T G / Verbindung - 1 (griin/orange)
Betrieb [GRUN [ Leuchtet, wenn das Gerét mit Strom gespeist wird. R/ Betrieb 1 (rot/griin)
_ VES00R 1920x1200 bei 60Hz | 1920x1200 bei 60Hz
Stromversor | GRUN . . y m); m);
gung Leuchtet, wenn das Gerat mit Strom gespeist wird. Grafik - 1600x1200 bei 60Hz | 1280 x 1024 bei 60Hz
Link ORANGE |* Leuchtet stetig, wenn die Verbindung zum Sender hergestellt wurde. (150 m) (300 m)
* Blinkt, wenn ein Problem mit der Verbindung zum Sender besteht. Stromverbrauch 53V=,298W 53V=4,04 W 53V=503W
Bildkomp.  |BLAU Leuchtet, wenn die Bildkompensation aktiviert wurde. Betriebstemperatur 0-50 °C
VE500RQ Umgebung Lagertemperatur -20-60 °C
B BLAU * Blinkt, wenn die Farbe Blau ausgewahit wurde; driicken Sie die Tasten +/-, um den Feuchtigkeit 0 -80% rel. Luftfeuchte, nicht kondensierend
gewdnschten Wert einzustellen. Gehause Metall
.  Leuchtet ORANGE, wenn die Verbindung zum Sender hergestellt wurde. i i
\c/;e/rbindung GRUN/ e Blinkt ORANGE, wenn ein Problem mit der Verbindung zum Sender besteht. E%yeséss%w;ﬁen Gewicht 0.48 kg
ORANGE | Blinkt GRUN, wenn die Farbe Griin ausgewahlt wurde; driicken Sie die Tasten +/-, um den Abmessungen 20.00 x 8.00 x 2.50 cm
gewiinschten Wert einzustellen. (LxBxH)
o Leuchtet GRUN, wenn das Gerét mit Strom gespeist wird.
X ROT/ * Blinkt ROT, wenn die Farbe Rot ausgewahlit wurde; driicken Sie die Tasten +/-, um den
R/Betrieb | 5RijN gewlinschten Wert einzustellen. N
¢ Leuchtet ROT, (+ G/ Link-Anzeige leuchtet GRUN), um anzuzeigen dass die
Bildkompensation zur Einstellung ausgewahit wurde.

Funcionamiento

VES00R Control de compensacion

+ Compensacion manual - si tuviera que efectuar un ajuste fino de la sefal gréfica, pulse el
botén mas (+) para aumentar la compensacion de la sefial gréfica o pulse el botén menos (-) para reducira.

» Compensacion automatica - mantenga pulsados ambos botones (+ / —) durante 2 segundos
para activar la deteccion automatica y borrar los ajustes guardados.

VES500RQ Control RGB y de compensacion

* Pulse y suelte el botén Color/+ para acceder a la funcién de ajuste para el color rojo. Pulse
los botones (+) y (-) ?ara ajustar el valor deseado.

» Mantenga pulsado el botén Color/+ durante dos segundos para abrir el menu en pantalla
F\(/:Iuando no tenga seleccionada ninguna funcién de ajuste de color).

» Mantenga pulsado el botén Color/+ durante dos segundos para cambiar entre el ajuste
de color o de compensacion (cuando tenga alguna de estas funciones seleccionada). La
secuencia es R Compensacion de imagen _salir _R ...

* Pulse y suelte el'botén Color/+ para incrementar el valor (témpo de propagacion/
compensacion) cuando tenga seleccionado un color o la compensacion.

» Mantenga pulsados los botones Color y Select simultdneamente para ejecutar
la compensacion automatica (ajusta la’compensacion para los colores R, Vy A
automaticamente) y borra los valores almacenados.

+ Pulse y suelte el boton Select/— para acceder a la funcion de ajuste para el color rojo. Pulse
los botones (+) y (-) para ajustar el valor deseado.

« Pulse y suelte el boton Select/~ para reducir el valor (tiempo de propagaciéon/compensacion)
cuando tenga seleccionado un color o la compensacion.

Indicador LED

VE500T
Alimentacion [VERDE __ [Se enciende cuando la unidad esta recibiendo corriente eléctrica.
VE500R
Alimentacién | VERDE Se enciende cuando la unidad esta recibiendo corriente eléctrica.
* Se ilumina cuando la conexién con el transmisor se ha establecido.
Enlace NARANJA |, Parpadea cuando existe un problema de conexion con el transmisor.
Comp. de : - N i .
imagen AZUL Se enciende cuando esta activada la funcién de compensacion de imagen.
VE500RQ
A AZUL * Parpadea cuando se ha seleccionado el color Azul. Pulse los botones +/- para ajustarlo.
* Se ilumina de color NARANJA cuando la conexién con el transmisor se ha establecido.
V /Enlace VERDE / |e Parpadea de color NARANJA cuando existe un problema de conexion con el transmisor.
NARANJA e Parpadea de color VERDE cuando se ha seleccionado el color Verde. Pulse los botones +/-
para ajustarlo.
 Se enciende de color VERDE cuando la unidad estéa recibiendo corriente eléctrica.
R/ ROJO/  Parpadea de color ROJO cuando se ha seleccionado el color Rojo. Pulse los botones +/-
Alimentacién |VERDE |, Para ajustario.
* Se ilumina de color ROJO (y el indicador + V /Enlace de color VERDE) para indicar que ha
seleccionado la compensacion de imagen para efectuar su ajuste.

Especificaciones

Funktion

VES00T

VES500R

| VE500RQ

Entrada de sefial

1 conector HDB-

grafica 15 macho (azul) -
Sg'r‘ljcgde sefial 1 conector HDB-15 hembra (azul)
1 conector mini

Entra- |Estéreo estéreo hembra

da de (verde) -

audio - 1 x toma con rosca,
Conectores Simétrica | "5 patillas (verde)

galida Estéreo 1 conector mini estéreo hembra (verde)

e

audio |Simétrica 1 x toma con rosca, 5 patillas (verde)

RS-232 91hg(r>r?§rcat%eDgE?-o) 1 conector DB-9 macho (negro)

Eﬁﬁgg de unidad a 1 conector RJ-45 hembra

Alimentacién 1 toma de c.c. (negra)

glcj:g'ilrpensacmnl 1 pulsador B

- Compensacion /

ggrr;r:uta Ba'arp - 1 pulsador

Color / Arriba 1 pulsador

Seleccionar / Abajo B 1 pulsador

Alimentacion 1 (verde) 1 (verde)

Enlace 1 (naranja) =
Indicadores %Jamggﬁnsacmn de 1 (azul)
LED A - 1 (azul)

V / Enlace - 1 (verde/anaranjado)

R/ Alimentacion 1 (rojo/verde)

L 1920x1200 a 60Kz (30 m): | 192051200 & 60Hz (150 m);

Seftal grafica - 16001200 260tz (150" | 1950110505 80k (o m
Consumo 5,3Vdec.c.,298W| 53Vdec.c.,4,04W 53Vdec.c.,503W

Temperatura de o

funGonamisnio 0as0°C
Entorno Temperatura de 20260 °C

almacenamiento

Humedad 0 a 80% de HR, sin condensar
Carcasa Metélica
Fl'rgpiedades Peso 0.48 kg
isicas Dimensiones
(L x An x Al) 20.00 x 8.00 x 2.50 cm
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1 User Instructions K ST 11362-2006RABR FER /
VES500 A/V Over Cat 5 Extender — Guida per I'utente www.aten.com
Requisiti CPVﬁESOOII? Rsvzlgéone anteriore I1D.P \/'J[ESOOB(F%S—2 glzisione anteriore Funzionamento Specifiche
. ™" . Porta seriale . Porta seriale RS- i -
Dispositivo sorgente ) 2. Pulsante Compensazione immagine su 2. Pulsante Colore go?trollo della (Torgper:sazmne del VE|500R| id il pulsante it (+ E“:'Z';’"?d v el R I R
Sul computer sorgente del contenuto VGA/audio, o su quello che opera come tale, deve essere 3. Pulsante Compensazione immagine gitl 3. Pulsante Seleziona intonizzazione manuale - Per sintonizzare con precisione il segnale video, premere il pulsante pit (+) Entrata video (Video | 4 \05chio HDB-15 (blu) No
; : f o p gine gi er aumentare la compensazione del segnale video e premere meno (-) per diminuirla. in)
installato il seguente dispositivo: 4. LED della compensazione dellimmagine 4. LED blu D p g p P — -
.G t HDB-15 5 LED di coll t 5 LED de/di coll t * Rilevamento automatico - Premere entrambi i pulsanti (+ / -) per 2 secondi per attivare la funzione di Uscita video (Video 1 femmina HDB-15 (blu)
onnetore -] ) : | collegamentio . verae/di collegamento rilevamento automatico e cancellare le impostazioni memorizzate. out)
« Uscita altoparlanti (opzionale) 6. LED d'alimentazione 6. LED rosso/d’alimentazione RGB trollo dell del VE500RQ Stereo 1 femmina mini stereo
e controllo della compensazione del Entrata N
H — visi i iidi itivi — visi « Premere e rilasciare il pulsante Colore/+ per accedere alla modalita Colore Rosso. Utilizzare (+) e (-) per regolare. audio |, . 1 connettore a vite °©
Trasme-ttltore ANV Over C E. VESQOR/RQ visione posteriore F. Tutti i dispositivi — visione + Tenere premuto Colore/+ per 2 sec per richiamare 'OSD (quando non & selezionato nessun colore). Connettori Bilanciato _|impediibile a 5 poli (verde)
« Trasmettitore ATEN VES00T ver Cat 5 1. Presa d'alimentazione . |laterale « Tenere premuto Colore/+ per 2 sec per cambiare la modalita colore o la compensazione (quando & Uscita | Stereo 1 femmina mini stereo (verde)
« Switch ATEN VMO0808T 8 x 8 Cat 5 A/V Matrix % Eoga g usm}a auglo b{lanmata (}audu% out) 1. Terminale di messa a terra selezionato un colore). La sequenza &R _ G _B_ Compensazione Video _Esci_R .. audio [Bilanciato 1 connettore a vite impedibile a 5 poli (verde)
Rlcevtore  Fo s e e B8 o L R—TT
« Ricevitore ATEN VE500T A/V Over Cat 5 5. Porta d'uscita video (video out) - Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti Colore e Seleziona per attivare la funzione 32 %sz)'""o a 1 femmina RJ-45
icevitore ver La Rilevamento automatico (regola automaticamente R/G/B/Compensazione) e cancellare le |disposit
* Ricevitore ATEN VE500RQ A/V Over con Deskew - . impostazioni memorizzate. Alimentazione 1 connettore CC (nero)
. o . . Installazione dell’hardware (B) + Premere e rilasciare il pulsante Selezional- per accedere alla modalita Colore Rosso. Utilizzare (+) e (-) per regolare. | Compensazione / Su_| 1 pulsante No
Dispositivol/i di visualizzazione 1. Utilizzare un cavo VGA/Audio per collegare il computer, o altre porte d'uscita audio/video della fonte : Pf?mere e rIIaSCIar? Selem?na;— per dln;lnuwe il valore (ritardo/compensazione) quando & Interrutiori | COMPensazione / Gt No 1 pulsante
« Un dispositivo di visualizzazione o un ricevitore VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, WUXGA o ) gudlo/ﬁlldet(; IIalla porta Video In e aéle ponte Audio n Séesrezoslgllanuata del trasmettlltore ) i selezionato un qualsiasi colore/una qualsiasi compensazione. Colore / Su o T pulsante
Multisync con un connettore HDB-15 e nellinstallazione si impiega un dispositivo seriale usare un cavo seriale per collegare i = Seleziona / Gil 1 pulsante
. Altopa);lanti (opzionali) PC alla porta RS-232 femmina del trasmettitore (pannello antenore) Ind|cat°re LED Alimentazione 1 (verde) 1 (verde)
3. Collegare il cavo VGA dello schermo locale alla porta Video Out del trasmettitore (pannello posteriore). VE500T Collegamento T (arancione)
" 4. Collegare le casse stereo locali alla porta Audio Out mini stereo del trasmettitore (pannello posteriore). Alimentazione [VERDE [ Si ilumina ad indicare che il dispositivo & alimentato. Compensazione No
Cavi 5. Per ottenere un audio bilanciato, impiegare un cavo audio bilanciato (non in dotazione) per collegare VE500R LED dellimmagine 1 (blu)
« Utilizzare un cavo VGA/Audio/RS-232 per collegare il dispositivo sorgente al trasmettitore (VE500T / VMO0808T) la fonte audio bilanciata al connettore Audio In a vite impedibile a 5 poli del trasmettitore (pannello ‘Alimentazione |VERDE Si flumina ad indicare che il dispositivo @ alimentato. B No 1 (blu)
+ Utilizzare un cavo Cat 5e per collegare il trasmettitore (VES00T / VMO808T /) al ricevitore VE500R / VE500RQ gggﬁg%?reﬁg;%ﬁeole casse ﬁiet;dlo bilanciate al connettore Audio Out a vite imperdibile a 5 poli del ol o | aAnGIONE. |+ Rimane acoeso fisso per indicare che il collsgamento con f rasmetiore funziona G/ Collegamento No 1 (verde/arancione)
« Utilizzare un cavo VGA/Audio/RS-232 per collegare il VE500R / VE500RQ al dispositivo di visualizzazione ollegamento . i indi i i i i emi i i
Nolta' | CL;Vi n\c/m Sono iLrJ10I|uSi Tl ‘():(ce)nfezigne (Iie| VESO00R 7 VE50Q0RQI positivo ai visuall Nota; Se entrambe le fonti audio Sono collegate, Ia priorita va alla fonte audio stereo. .L.amp.eggla p.er |.nd|care cheil oollegame.nto con |'I. trasms.mltt?re p.resenta dei problemi. R/ Alimentazione 1 (rosso/verde)
; ’ 6. Inserire uno degli alimentatori (in dotazione) in una presa di corrente CA, quindi inserire il cavo Comp. Imm__ |BLU Siillumina per indicare che la Compensazione dellimmagine é attivata. Video No 1920x1200 @60Hz (30 m); | 1920x1200 @60Hz (150 m);
dellalimentatore nella presa d'alimentazione del trasmettitore (pannello posterlore) VE500RQ 1600x1200 @60Hz (150 m) | 1280x1024 @60Hz (300 m)
Hardware ( A) 7. Utilizzare il Cat 5e per collegare la porta I/O remoto del trasmettitore (pannello posteriore) alla porta B BLU * Lampeggia per indicare che il colore Blu & selezionato; utilizzare i pulsanti +/- per la regolazione. Consumo elettrico CC 5.3V, 2.98W CC 5.3V, 4.04W CC 5.3V, 5.03W
oy . .. . /0 remoto del ricevitore “)annello posteriore). * Rimane acceso fisso ARANCIONE per indicare che il collegamento con il trasmettitore funziona. - —— — ——
A. VE500T - visione anteriore B. VE500T — visione posteriore 8. Collegare il cavo VGA dello schermo remoto alla porta Video Out del ricevitore (pannello posteriore). G/ VERDE/ « Lampeggia ARANCIONE per indicare che il collegamento con il trasmettitore presenta dei ~ |Temperatura operativa 0as0°C
1. Porta d’entrata video (video in) 1. Presa d'alimentazione 9. Collegare le casse stereo remote alla porta Audio Out mini stereo del ricevitore () annello posteriore) Collegamento |ARANCIONE | Problemi. COE@IZIOT} Temperatura di -20a60 °C
2. Porta dentrata audio stereo (audio in) 2 Ports d'entrata/uscita audio bilanciate o le casse audio bilanciate remote al connettore Audio Out a vite impedibile a 5 poli annello posteriore). + Lampeggia VERDE per indicare che il colore Verde & selezionato; utiizzare i pulsanti +/- perla ambientali |conservazione —
" Porta seriale RS.232 : entrata/uscita audio bilanc 10. Inserire Ialtro alimentatore in una presa di corrente CA, quindi inserire il cavo della imentatore nella feg Umidita Da 0 a -80% umidita relativa, senza condensa
3. Porta seriale RS-23 3. Porta d'uscita audio stereo (audio out) presa d'alimentazione del ricevitore (pannello posteriore). « Si ilumina VERDE ad indicare che il dispositivo & alimentato. Case Metallo
4. LED d'alimentazione 4. Porta da dispositivo a dispositivo (/O remoto)  11. Collegare il dispositivo seriale RS~235 alla porta seriale RS-232 sul pannello anteriore del ricevitore. R/ ROSSO/ . rLargEez?g.i ROSSO per indicare che il colore Rosso & selezionato; utilizzare i pulsanti +/- per la Proprieta [Peso 0.48 kg
5. Porta d'uscita video (video out) Nota: Il cavo audio VGA e quello Cat 5e non sono acclusi alla confezione. Devono essere Alimentazione |VERDE | R a0 fisso ROSSO (+ il LED G/Collegamento acceso VERDE) per indicare che fisiche | Dimensioni 20.00 x 8.00 x 2,50 cm
vaUIStatI Separatamente- Compensazione video verra selezionato per la regolazione. (LxPxH)
VE500 AV Over Cat 5 TV A7 4— 1—H—HA F www.aten.com TR—kBEEERO : +81-3-5615-5811
Y, —_ R 57 4. BEME (Up) 7vaR2VLED D.VE500RQ7OY FE 21— c FERE-TSRAREZIPIAF ARG EFERALT. FHCEEREETVET,
4 .
fj%/\w; T T7EH 5 u ;/?EELDED 1 RS-2325 U e B U=y Y HLED E?m TSRIRAFZRE S FBIC 2R &, HEOREES VT L. BBEREE QIRE L s
. B 2.1h5—7v¥aRey 6. L RIEBFLED o HEAE VE500T VE500R [ VE500RQ
EFtiF—7 TEBRBTINA A elFav Ea—42—h Fan Iz LTWBREDS p W ARE N ~ = - —
3_07'7]' F—TAFHEITEREZTINARE 1—% TRDBEHAEFBLLTWVRRELDY F E. VE500R/RQ") 72— 2 gj}EjEE/DJTQ V2 VE500RQ RGB?DJ:UEEHIE: A=) EFAAH D sub157}>:/;((7llr ) N/A
«D-sub15 7+ O4VGAIRY % — 1. EBEIvv Y . . %5—/(7;?de9 DERBHCRT LY FRABE-NCGEVEYT, TSRIRATAR2 V& FERLT. B EXAER Dsub15AR(TJ—) X 1
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